Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Esmirriao

En espariol: Enclenque
[ adjetivo peyorativo ]
(dicho de una persona o animal) Flaco, consumido y con mala pinta.

Ver: Afilitero, Calganso, Cenutrio, Endelgazal, Escacio, Escagarruciao, Escanijao
, Estropeao, Fifirichi, Gomitao, Tirilla, Tisico

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

* Lleva unos dias que né come mas que unas sopinas a meyodia. Sesta queando esmirriaito.

« ¢Ande t'has encontrao ese gato tan esmirriao?
Campos semanticos: Complexion corporal Descripcion de animales Descripeion fisica

Comentarios:

Como tantos otros adjetivos, en peraleo es muy habitual afadirles |os sufijos -ito, -ita para darles mas énfasis.

Origen: Griego. Nosentro a través del asturleonés. Es mucho mas frecuente que en espafiol.

Etimologia:

En € siglo XII, en las comedias escritas en latin, encontramos a veces un criado bobalicon llamado Birria,
persongje tomado de la comedia " Andria" del comediografo romano Terencio. Este nombre deriva de Pyrrias (
el rojo), apodo despectivo que los griegos daban alos esclavos tracios.

En e antiguo reino de Ledn el popular Birria se convirtié en un tipico personagje carnavalesco, a estilo de los
cabezudos actuales, caracterizado de modo estrafalario y ridiculo. De ahi sali6 en leonés |la palabra birria con €
sentido de adefesio o cosa sin valor.

Por otro lado, los esclavos, criados y pobres en genera solian ser més bien delgaduchos, pues las carnes
generosas estaban asociadas a las clases pudientes. Por eso el famoso Birria solia ser representado con aspecto
delgaducho y desgarbado. De ahi sali6 en leonés la palabra desbirriado.

El paso de B aM no es infrecuente en el habla popular (cf. albéndiga? amondiga), por lo que la palabra cambid
adesmirriado, y asi es como entr6 en el castellano, dando en €l sur la variante esmirriado, por pérdidade la D
inicial, que pasd también al estdndar como variante coloquial.

Por lo tanto, la palabra esmirriado pudo Ilegar a Peraleda directamente desde la zona leonesa o la castellana.
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